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Die Mundart is fei schoo!

Der bekannte Wiirzburger Kabarettist Frank Markus Barwasser lisst seine Hauptfigur
Erwin Pelzig im Programm ,Vertrauen auf Verdacht® erzihlen:

nein bldde bldde ich bin fei neulich auch emal gflOchn mim flUchzeuch bin ich
nach gflOchn nach berlln bin ich gflOchn un wEr hockt vorne in der
bUsinessglAsse WER hOckt vOrne? nEe der mEhdorn hArdmud mEhdorn ()
der von der BAHN in der ?lUfdhAnsA

da bin ich aber HIN hab i gsachd ja herr MEHdOrn sie flIEchn sie vOchl missn
sic spArn oder wollens mal punkdlich ankommen ha? (Applaus) dais der gleich
bAmbich wOrn nE <<all> ich soll verschwlnd er mochd sei tUh hab der war
sO gemElIn zu mir da hab i dann scho mal kurz rumgekOfferd> ja also ja: ja::

[Dieser kleine Textausschnitt wurde nach den Regeln von GAT (Gesprichsanalytische
Transkription) von der Doktorandin Nadine Fuchs transkribiert; ich danke ihr auch
an dieser Stelle datiir, dass sie mir ihre Transktiption Gibetlassen hat.]

Es geht mir hier und heute nicht um das sicherlich reizvolle Treffen zwischen Erwin
Pelzig und Hartmut Mehdorn, und ich kann mir gut vorstellen, dass die kabarettistische
Fiktion der Realitdt sehr nahe kommt. Mir geht es aber sehr wohl darum, darauf
aufmerksam zu machen, dass so eine Auﬁerung wie die unseres Freundes Pelzig im
Dialekt und nur im Dialekt ihre besondere Witkung hat. Es ist vor allem die Emotionalitit,
dic diese kurze Erzihlung kennzeichnet, und dic im Dialekt viel besser, viel unmittelbarer,
viel authentischer ausgedriickt werden kann. Nehmen wir ein ganz kleines Wortchen,
auf das es mir im Augenblick ganz besonders ankommt; es ist das Wortchen fe/ in
dem Satz

ich bin fer neulich auch emal gflOchn

Fur dieses Wortchen — in der Sprachwissenschaft nennen wir so etwas eine Partikel
— gibt es in der Standardsprache keine direkte Entsprechung. Es ist auch nicht leicht,
die Funktion dieser Partikel zu beschreiben.

Als wir vor zehn Jahren mit dem Unterfrinkischen Dialektinstitut begannen, ja als wir
am Lehrstuhl fiir deutsche Sprachwissenschaft vor etwa 35 Jahren mit der
dialektologischen Forschung begannen, da waren wir auch schnell Anlaufstelle fir
allerlei Fragen zum ,frinkischen Dialekt’. Und da — an das Datum kann ich mich nicht
mehr erinnern — erreichte mich einmal ein Anruf eines jungen Mannes, der bei einem
der damals noch jungen lokalen Radioanstalten beschiftigt war. Er wollte mit mir ein
kleines ,[Feature® Gber das Wortchen fe/ machen, und er sprach von einem ,,typisch
frinkischen Wort®. Dies war schon das Erste, was ich damals korrigieren musste. Die

Liebe Sendbrief-Abonnenten,

vor einigen Wochen haben wir ganz
unterschiedliche Personen, mit denen
das UDI in einem langjihrigen und
kontinuierlichen Kontakt steht,
angeschrieben und gebeten — speziell
fir diese Jubiliumsausgabe des
Sendbriefs — ein paar Worte tiber ihre
Erfahrungen mit dem UDI, iber den
Nutzen des UDI, tber thre Meinung
zum UDI etc. zu verfassen. Die
Beitrige, die uns erreicht haben,
spicgeln neben der Wertschitzung
unserer Arbeit auch die Vielfalt der
Kontakte und unserer Arbeitsfelder
wider (S. 7tf)). Allen sei an dieser Stelle
nochmals herzlich fur Thre Artikel und
lobenden Worte gedankt. Doch
zunichst konnen alle, die leider nicht
beim Festakt zum 10jdhrigen UDI-
Jubildum am 18. Juli 2013 dabei sein
konnten, nachlesen, welches Resumee
Prof. Notbert Richard Wolf aus seiner
ebenso langen Titigkeit als UDI-
Projektleiter unter dem Motto ,,Die
Mundart is fei schdd!“ zicht.

Thnen allen viel Freude beim Lesen
dieser Jubildumsausgabe wiinschen
Thnen

Thr Norbert Richard Wolf
und Thr Wolf Peter Klein

und Thre Sabine Ktimetr-Neubert, Thre
Almut Kénig und Thre Monika Fritz-
Scheuplein




Partikel fe wird zwar in Franken oft verwendet. Sie wird aber nicht nur in Franken verwendet. Schon unser dialektologischer
Urvater, der Oberpfilzer Johann Andreas Schmeller, notiert in seinem ,Bayerischen Worterbuch, dessen 2. Auflage in den
Jahren 1872 bis 1877 erschienen ist:

fein (fei~) adv., dient in Verbindung mit einem ausdriicklich gesetzten oder stillschweigend verstandenen Verbum, welches
in ersterm Fall allemal die schirfere Betonung erhilt, eine Art von Wunsch auszudriicken (Schmeller 1985, Sp. 721.)

und belegt diese Interpretation mit Beispielen, etwa

Kinm fei, daB du ja kommst!
Mach fei~ lifis, da du dich ja sputest!

Wir konnen hier sehr schén beobachten, was ich vorhin angedeutet habe: Schmeller versucht zwat, die modalisierende Funktion
der Partikel fe/ mit der standardsprachlichen Partikel ja wiederzugeben, doch mit dem absoluten Nebensatz, der mit der
Subjunktion daf eingeleitet wird, wird die Bedeutung des Appellsatzes auch syntaktisch und nicht nur lexikalisch realisiert.

Langer Rede, kurzer Sinn: Schmeller bucht die Partikel fe/ auch fir das Bairische. Jacob Grimm notierte schon im 3. Band
seines ,Deutschen Worterbuchs® s.v. fein:

die volkssprache weisz noch leisere bezichungen in dieses fein zu legen, z. b. in Schwaben drickt es aus 'sogar’ oder 'noch
dazu'": er hats fein versprochen und fein am sonntag, SCHMID 188 (Grimm 1878, Sp. 1460. Die Lieferung, in der der
Artikel fezn steht, ist 1862 erschienen.)

Mit SCHMID ist der , K. Wiirtt. Prilat und General-Superintendent in Ulm® (http://commons.wikimedia.otg/wiki/
File:Johann_Christoph_von_Schmid.jpg [10.07.2013].) bzw. dessen Buch gemeint:

Johann Christoph von Schmid: Schwibisches Worterbuch mit etymologischen und historischen Anmerkungen. Stuttgart
1831.

Mit anderen Worten, Jacob Grimm belegte schon im Jahre 1862, dass die Partikel fe/ im Schwibischen gebriuchlich ist; er
spricht von der ,,Volkssprache®, meint also den gesprochenen Dialekt. Es fillt auf, dass im gesamten Text des Grimm'schen
Worterbuchs das Wort [o/kssprache oder 1olksprache nur in den Binden vorkommt, die aus der Feder Jacob Grimms stammen.
Es ditrfte sich also um eine sprachliche Eigenart des idlteren Bruders handeln.

Doch kehren wir zum sog. Frinkischen zurtick. Die zweite Korrektur, die man an der Frage des Radiomannes anbringen muss,
ist die Information, dass es das Friankische oder den frankischen Dialekt zumindest in der Dialektologie nicht gibt. Gerade
der Regierungsbezirk Unterfranken ist dialektologisch dadurch gekennzeichnet, dass durch ihn eine der Hauptgrenzen des
deutschen Sprachraums geht, und zwar die gppel-apfel-Linie, die das Oberdeutsche vom Mitteldeutschen trennt. Im Sstlichen
Teil Unterfrankens spricht man Ostfrankisch, im westlichen Teil, mit seinem Zentrum Aschaffenburg, Rheinfrinkisch-Hessisch.
Der Steigerwald ist zudem die Grenze zwischen dem westlichen Unterostfrinkischen und dem 6stlichen Oberostfrankischen.

Nach Meinung des Wiirzburger Radiomannes ist fe7 ein typisches ostfrankisches, vielleicht sogar unterostfrinkisches Wort.
Es empfichlt sich daher, im ,Handworterbuch von Bayerisch-Franken® nachzuschlagen, dass von der Arbeitsstelle ,Ostfrankisches
Worterbuch® der Bayerischen Akademie der Wissenschaften herausgegeben worden ist. Dort werden wir auch beim zweiten
Teil des Wortartikels fein fundig (Handworterbuch von Bayerisch-Franken 2007, S. 206£.). Die fiir uns relevante Verwendung
von fei wird als Adverb bezeichnet (Partikel wire angemessener), es werden vier Lesarten bzw. Bedeutungen aufgefihrt:

1. fei als Gradpartikel, dient der Steigerung eines Adjektivs wie auch im Satz, der den Titel meines Vortrags ausmacht:
Die Mundart is fei schio! ,Die Mundart ist sehr schén.
In der Gruppe 1 stehen auch noch die Annotation ,,zur besonderen Heraushebung einer Aussage® und vermutlich
dazu der Belegsatz Mier hemm fai a nais Audo grichd. Mir wird nicht verstindlich, was eine ,,besondere Heraushebung
einer Aussage® ist.

2. fei als Modalpartikel ,,zur Einschrinkung ciner Aussage: Ieh waaff fei net Ich muss gestehen, dass ich es nicht wei3*.
Ich muss gestehen, dass ich den Begriff | Einschrinkung in diesem Zusammenhang nicht ganz verstehe.

ccc

3. fe als Modalpartikel ,,zut Verschirfung einer Drohung: Paff fei anf! Vorsicht, ich meine es ernst, ich spafie nicht™.
4. fer als Modalpartikel ,,zur Betonung einer Bitte: Kumm fei ball widder ham!“.
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Es ist nicht ganz leicht, die AuBerung Brwin Pelzigs ich bin fei nenlich anch emal gflOchn in eine der vier Gruppen einzuordnen.
Ich bin der Meinung, dass in allen vier Gruppen, sofern es sich nicht um die Steigerung einzelner Worter handelt, eine
Grundfunktion der Partikel fe7 sichtbar und wirksam wird: fe/ driickt eine starke emotionale Beteiligung des Sprechers am
verbalisierten Sachverhalt aus. Fir unseren Freund Erwin Pelzig war es eben ein aufregendes Erlebnis, mit dem Flugzeug zu
reisen. Und da im Augenblick des Erzahlens weil}, wen er im Flugzeug getroffen hat, wird seine Erregung sicherlich nicht
getinger.

Dies alles zeigt, dass trotz der heute schon ziemlich zahlreichen Literatur Giber das Ostfrinkische weitere Forschungen, z.T.
aut der Basis vorhandenen Matetials, notwendig sind. Dazu kommt, dass sdmtliche BelegiuBlerungen, die das ,Handworterbuch
von Bayrisch-Franken® fur die Partikel fe7 auffihrt, aus Mittel- und Oberfranken stammen, keine aus Unterfranken. Da ich die
Datenlage des Akademie-Projekts ,Ostfrinkisches Worterbuch® nicht kenne, will ich diese Liicke nicht bewerten, sondern nur
festhalten, dass auch nach dem Erscheinen des ,Handworterbuchs von Bayerisch-Franken® eine Einrichtung wie das UDI
notwendig ist.

Und das war von Anfang zumindest meiner Titigkeit schon so. Bei meinen Berufungsverhandlungen im Jahre 1977 hatte ich
darauf hingewiesen, dass Unterfranken, dialektologisch geschen, ein grofier weiler Fleck aut der Landkarte Bayerns sei. Im
Jahre 1968 erschien die Erlanger Habilitationsschrift Hugo Stegers mit dem Titel ,Sprachraumbildung und Landesgeschichte
im 6stlichen Franken®. Darin enthalten ist Stegers Karte der ostfrinkischen Sprachriume (Steger 1968):

Diese Karte zeigt ebenfalls, dass der unterostfrinkische Sprachraum noch weitgehend unerforscht ist. In Gegenden, in denen
die Dialekte noch lebendig sind, sind die Dialekte ein wesentlicher Teil der sprachlichen Wirklichkeit, die zu beschreiben eine
wesentliche Aufgabe der Sprachwissenschaft ist. Der Dialekt ist eine lokal oder regional gebundene Sprachform, die vorwiegend
mindlich im primiren Lebensbereich von Sprechern verwendet wird. Miindlichkeit ist situationsgebunden, und in Situationen
— dies haben wir ja auch an Erwin Pelzig beobachten kénnen — spielt die emotionale Bewertung eines Sachverhalts immer eine
wesentliche Rolle. Wenn wir also Sprache nicht nur als cin abstraktes System anschen, sondern auch die Sprecher und das
menschliche Leben in unsere Wissenschaft mit hereinholen, dann wird die Dialektologie geradezu eine Notwendigkeit.

Im Unterschied zu den bisherigen Arbeiten zum Ostfriankischen, war es fur uns vom Anfang unserer dialektologischen Arbeit
an klar, dass wir den rheinfrinkischen Teil Unterfrankens zum gleichberechtigten Gegenstand machen missen und wollen.

S)



Es traf sich gliicklich, dass sich Mitte der 80er Jahre die Moglichkeit ergab, mit Hilfe von Sprachatlanten den gesamten Preistaat
Bayern dialektgeographisch zu beschreiben. Das Bayerische Staaatsministerium fiir Wissenschaft und Forschung hatte damals
ein spezielles Programm zur Forderung von Forschung, die von mehreren Landesuniversititen gemeinsam betrieben wurde,
und — dies war unsere Chance — das Ministerium wollte endlich geisteswissenschaftliche Forschung férdern. So taten sich,
zunichst unter Federfithrung vom Bayreuther Kollegen Robert Hinderling, sechs Kollegen von fiinf bayerischen Universititen
zusammen, und zwat:

*  Augsburg, wo schon seit 1984 an einem Sprachatlas von Bayerisch-Schwaben (SBS) gearbeitet wurde;
*  Bayreuth, wo ein Sprachatlas von Nordostbayern (SNOB) in Planung wat;

»  Erlangen: Sprachatlas von Mittelfranken (SMF);

*  Passau: Sprachatlas von Niederbayern (SNIB) und Sprachatlas von Oberbayern (SOB);

¢ Wirzburg: Sprachatlas von Unterfranken (SUF).

Wir bekamen vom Staatsministerium sogar die Mittel, die Antrdge, die sowohl ans Ministerium als auch an die Deutsche
Forschungsgemeinschaft gehen sollten, vorzubereiten. So begann im Jahre 1988 Sabine Krimer-Neubert, die in threr Magisterarbeit
die theoretischen Grundlage fiir ein Fragebuch fiir den Sprachatlas von Unterfranken erarbeitet hatte, mit der Antragsvorbereitung
ihre Arbeit am SUF Im Jahre 2000 begannen wir mit den Erhebungen, Monika Fritz-Scheuplein und Almut Kénig kamen
als weitere Mitarbeiterinnen hinzu, als Exploratoren fungierten teilweise auch noch Peter Riickert und Gunther Schunk, der
ja vor kurzem den vierten ,Mainfrinkischen Asterix® herausgebracht hat. Die Erhebungen der Daten fanden in den Wintermonaten
statt, in den Sommermonaten wurden die Daten bearbeitet und maschinell erfasst.

Fir die Erhebung waren sechs Jahre vorgesehen, weitere sechs Jahre fiir die Publikation. Das Stammpersonal wire nicht
imstande gewesen, die gewaltige Aufgabe, sechs grof3e Atlas-Binde zu verfassen und tir den Druck vorzubereiten, zu leisten.
Daher entschieden wir uns, immer bestimmte Sach- und Referenzbereiche, die etwa einen halben Atlasband ausmachen, als
Doktorarbeit bearbeiten zu lassen. Auf diese Weise gelang es uns, hier am Lehrstuhl fiir deutsche Sprachwissenschaft eine
breite dialektologische Kompetenz, sowohl in inhaltlicher als auch in technischer Hinsicht, zu schaffen. Wertvolle Tipps und
petsonelle Verstirkung bekamen wir von den Geographen, die deshalb im Zuge der Stoiber'schen Hochschuloptimierung an
unsere Fakultit gekommen sind. Nicht zuletzt diese Kooperation, vor allem aber ein grandioses Team mit einem echten Wir-
Gefiithl hat bewirkt, dass wir in den Jahren 2005 bis 2009 sechs stattliche und dsthetisch iberaus ansprechende Binde
herausgebracht haben; an cinem abschlicBenden und zusammentfassenden Theoricband wird zur Zeit gearbeitet, wiederum
bewihren sich unser Teamgeist und unser Wir-Gefihl, das sich in einem starken Engagement fir die Sache manifestiert.

Mit Hilfe des Matetials, das vom SUF erarbeitet worden ist, sind wir imstande, die Karte ,Dialektraume in Unterfranken® mit
weitaus mehr Informationen zu fillen, als dies vor 45 Jahren Hugo Steger méglich gewesen ist:
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Im Jahre 2002 war das Projekt ,Sprachatlas von Unterfranken® abgeschlossen. Nur eine Universitit kann und muss es sich
heute leisten, ein hochqualifiziertes und hochmotiviertes Team zu entlassen und das Bisherige einfach hinter sich zu lassen.
Von 2002 an bewihrte sich die Zusammenarbeit mit dem Bezirk Unterfranken, zunichst mit den Bezirksheimpflegern Reinhard
Worschech und Klaus Reder, dann vor allem mit dem Bezirkstagsprisidenten Albrecht Graf von Ingelheim, der es sich auch,
als er schon von der Krankheit deutlich gezeichnet war, nicht nehmen lieB3, zu Schiilertagen oder anderen Veranstaltungen des
UDI 7u kommen.

Ein spezieller Programmpunkt des Unterfrinkischen Dialektinstituts wird die Zusammenarbeit
mit den Schulen im gesamten Regierungsbezirk. Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen des UDI
gehen an die Schulen und helfen dort, Kenntnisse iber die Dialekte auch an die Jingsten zu
vermitteln; wir treten bei der Kinder-Uni auf, wir veranstalten, wie schon erwihnt, Schiilertage.
Dabei soll unser erster Schiilertag — es waren etwa 600 Schiiler und Schilerinnen mit ihren
Lehrern gekommen — nicht unerwihnt bleiben: Er musste nach weniger als einer halben Stunde

beendet werden, weil jemand gedroht hatte, in einem Universititsgebdude auf dem Hubland
Voller Horsaal bei der Kinder-

. eine Bombe zu hintetlassen. Es sei auch noch erwihnt, dass damals die Polizei nicht wusste,
Uni 2007 (Toto: UDI).

dass unserer Philosophiegebdude ebenfalls zur Uni gehért. Ich hoffe, dass sich der polizeiliche
Wissensstand gedndert hat und dass dort auch bekannt ist, dass das UDI im Philosophicum beheimatet ist, sodass es einen
weiteren Grund gibt dieses architektonische Wunderwerk zum Weltkulturerbe zu erkliren.

Aus der Arbeit und Zusammenarbeit mit den Schulen ging einerscits das Gberaus erfolgreiche Franki-
Projekt hervor, das von der Robert-Bosch-Stiftung grof3zligig und erfolgreich geférdert wurde;
andererseits wuchs eine ,Iehrerhandreichung® zum Thema ,Dialekt und ...* heran, die heute Umfang
und Charakter cines Handbuchs erlangt hat. Kultusministerien von Miinchen bis Diisseldorf fordern
Exemplare an und duBern ihre Begeisterung tber das Geleistete und Gebotene. Doch set hier schon
gesagt, dass ein Projekt wie das UDI nur von Begeisterung nicht betrieben werden kann.

Als Projekt, das an einer Universitit angesiedelt ist, arbeiten wir auch weiterhin wissenschaftlich.
Das ,Wérterbuch von Unterfranken® ist 2008 in dritter Auflage erschienen; 2007 war der ,Kleine
Sprachatlas von Unterfranken® herausgekommen; 2011 brachten wir als Ergebnis eines Schiilertages
eine Anthologie mit Dialektgedichten von Schiilerinnen und Schulern heraus, und im letzten Jahr

. . . . UDI-Lehrerhandreichung.
erschien das Biichlein iiber Ortsnecknamen, die wir bei den SUF-Befragungen erhoben haben.

Almut Kénig hat einen JuSUF, einen Sprachatlas der jiingeren Generation, erarbeitet und sich damit habilitiert. In engem
Zusammenhang mit dem UDI steht BayDat, die Bayerische Dialektdatenbank, die simtliche Daten aller bayerischen
Atlasunternehmen enthilt und sich heute schon als ein wichtiges Instrument sprachwissenschaftlicher, nicht nur dialektologischer
Grundlagenforschung erwiesen hat.

Ein besonderes Markenzeichen des UDI ist der ,\Wurzburger Sendbrief vom Dialektforschen’, ein elektronischer Newsletter,
der zwei bis drei Mal im Jahr erscheint und mehr als 500 Abonnenten hat.

Wie schon gesagt, dies alles ist nicht fur nichts zu haben. Wir werden seit zehn Jahren

groB3zugig vom Bezirk Unterfranken, im Speziellen von seiner Kulturstiftung, geférdert.

Mit bescheidenem Stolz darf ich sagen, dass der Bezirk fiir diese Férderung den vollen

Gegenwert zuriick bekommt. Das ist nicht nur die Arbeit an und mit den Schulen, sondern

auch die Tatsache, dass das UDI bei nahezu allen Kulturereignissen des Bezitks vertreten

ist und auf diese Weise auch Werbung flir den Bezirk und seine Kulturarbeit machrt.

Allerdings machte die derzeitige Finanzkrise auch vor Kulturstiftungen keinen Halt, sodass

wit in vielen Bereichen auf Sparflamme kochen miissen. Und hier stellt sich mir die Frage,

o ) ) ob es auch Aufgabe der Universitit, des Kultus- oder des Wissenschaftsministeriums
Mit einem eigenen Stand bei der _ .. .. N .. .

Mainfrankenmesse 2000 wire, das UDI auf Dauer zu etatisieren. Auf preisgiinstigere Art kdnnte Exzellenz in

zahlreichen Bereichen nicht gewonnen werden. Und das Wissenschaftsministerium wiirde

bei uns prizise und verlissliche Antworten darauf bekommen, wie der Regierungsbezirk heifit und kénnte auf diese Weise

auch etwaige Kandidaten fiir das Ministerprisidentenamt dariiber aufkliren, in welchem Regierungsbezirk Aschaffenburg liegt.

Ich hoffe, dass meine wenigen Andeutungen tiber das UDI und tber den Dialekt das verehrte Publikum von der Schénheit
der Aufgaben des UDI, von der Leistungsfihigkeit des UDI und von der Alternativlosigkeit des UDI tiberzeugt haben. FEine
Person hier ist davon seit einiger Zeit schon iberzeugt. Es handelt sich um den Inhaber des Lehrstuhls tir deutsche
Sprachwissenschaft, Herrn Kollegen Wolf Peter Klein, der seit 2009 in Wurzburg die germanistische Sprachwissenschaft zu
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neuen Hohen fithrt. Die Berufung Wolf Peter Kleins war und ist ein Glacksfall fiir die Wirzburger Sprachwissenschaft wie
fir die ganze Julius-Maximilians-Universitit. Er hat einerseits vollig neue Aspekte und Projekte eingefiihrt, und er hat das
Vorhandene behutsam aufgegriffen und mit Elan vorangetrieben. Nach einigem Zdgern hat er sich von der Schonheit der
Dialcktologic und der Dialekte in Unterfranken, von der Schénheit des UDI und der UDI-Projekte Gberzeugt. Deshalb ist,
wie schon die alten Romer sagten, die Zeit und die Stunde gekommen, der heutigen Festversammlung mitzuteilen, dass vom
heutigen Jubeltag an Wolf Peter Klein auch die Leitung des Unterfrinkischen Dialektinstituts Gbernimmt. Ich bitte die
Universitit, dic Philosophische Fakultit I, das Institut fir deutsche Philologie, den Bezitk Unterfranken und alle weiteren
einschligigen und zustindigen Einrichtungen, Herrn Klein dasselbe Vertrauen entgegenzubringen, wie ich es geniefien durfte,
und ihn genau so oder, wenn mdglich, noch mehr zu unterstiitzen als mich. Als ein dulleres Zeichen der Amtsiibergabe
Uberreiche ich dir, lieber Peter, — wie kann das anders sein - einen Bocksbeutel mit Silvaner geftllt (die Rebe kam wie ich aus
Osterreich, nur etwas frither), und der Wein ist aus der Edition Mundart.

Die Mundart is fer schiig.
Von Prot. Dr. DDDDr. h.c. Norbert Richard Wolf

Wir brauchen unser UDI!

Literatur:
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Johann Andreas Schmeller: Bayerisches Worterbuch Bd. 1. Sonderausgabe. Miinchen 1985.

Hugo Steger: Sprachraumbildung und Landesgeschichte im Sstlichen Franken. Das Lautsystem der Mundarten im Ostteil
Frankens und seine sprach- und landesgeschichtlichen Grundlagen (= Schriften des Instituts fiir frinkische Landesforschung

an der Universitit Erlangen-Nurnberg, Bd. 13, hrsg. von Gerhard Pfeiffer). Neustadt/ Aisch 1968.
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Worte der Anerkennung und Gliickwiinsche

Heimat ist nichts, was man in einem Schulatlas finden konnte oder
auf irgendeiner Landkarte. Denn Heimat ist viel mehr als nur ein
geographischer Begriff. Wer von Heimat spricht, wer sagt, et sei in
Aschaffenburg zu Hause oder in Wiirzburg oder in Bad Kissingen,
der hat dabei keine Stadtpline vor Augen. Der meint damit keine
bestimmten Gebdude oder typische ILandschaften. Wer von Heimat
spricht, der denkt zuerst an die Menschen, dic er dort kennt und die

seine Sprache sprechen.

Heimat ist dort, wo man verstanden wird und wo man sich verstanden
fuhlt, wo man reden kann, wie cinem der Schnabel gewachsen ist.

Und wenn man redet, wie einem der Schnabel gewachsen ist, dann
7Zum Jubilium der Stadtbibliothek in Worth am Main 2009 kam

tun dies die meisten Menschen in ihrem Dialekt. In der Familie, unter quch’ Berirkstagsprisident Erwin Dotzel. (Foto: UDI)

Freunden —in den meisten Fillen des téglichen Lebens wird Dialekt
gesprochen. Und das ist gut so, denn Dialekt ist ein wichtiges Stiick Heimat. Deshalb ist es auch so wichtig, dass es das
Unterfrinkische Dialektinstitut gibt.

Das UDI hat es sich vor genau zchn fahren zur Aufgabe gemacht, das gesammelte Wissen tber die unterfrinkischen Dialekte
an Heimatpfleger, Dialektautoren, Lehrer und andere weiterzugeben. Das UDI fithrt somit die Arbeit des Sprachatlas weiter
und betreut dessen Publikation. Auf3erdem betreut das UDI die ,,Bayerische Dialektdatenbank®, es sammelt, priift, systematisiert
und archiviert bereits existierende Sammlungen von Mundarttexten und Mundartwértern und macht sie als Mundartarchiv
der Offentlichkeit zugiinglich. Damit ist das UDI das Zentrum fiir Dialektforschung in Unterfranken.

Ganz offensichtlich suchen die Menschen wieder stirker nach Heimat. Je komplizierter die Welt draufien wird, desto mehs
schnen sie sich nach einem Ruckzug ins Private. In den Dialekten prisentiert eine Sprache ihre pralle Fille lebendiger
Ausdruckskraft. Dialekte bringen die Menschen zusammen. Ich danke — auch im Namen des Bezirkstags von Unterfranken
— allen Wissenschaftlern und wissenschaftlichen Mitarbeitern, die sich im UDI und fiir das UDI engagieren. Namentlich nenne
ich an dieser Stelle Prof. Norbert Richard Wolf, Dr. Monika Fritz-Scheuplein, Dr. Almut Kénig, Dr. Sabine Krimer-Neubert
und als Mitarbeiter der Dialektdatenbank Drt. Ralf Zimmermann.

Der Bezitk Unterfranken unterstiitzt das UDI schon seit Jahren nach Kriften. Wit tun dies, weil es hier nicht zuletzt darum
geht, dass die Menschen auch in Zukunft wissen, wo ihre Wurzeln liegen. Denn zu Hause fihlt man sich eben nur dort, wo
man reden kann, wie einem der Schnabel gewachsen ist.

Bezirkstagsprisident Erwin Dotzel

Zum Unterfrinkischen Dialektinstitut kann ich nur sagen, dass ich zum
ersten Mal damit in Berlhrung kam, als ich einen Mundartabend in Birgstadt
bei Miltenberg zusammen mit Frau Dr. Almut Konig bestritten habe. Dort
habe ich, neben ihren lehrreichen aber auch sehr unterhaltsamen Beitrigen,
die lustigen Geschichten vorgelesen und es war ein rundum gelungener
Abend. Die von Frau Dr. Kénig gezeigten Graphiken waren fiir mich so
interessant, dass ich sie mir schicken lie3 und sie immer dann verwende,
wenn ich z.B. in Schulen iber die Mundart sprechen soll. Leider muss ich
bei solchen Schulbesuchen immer wieder feststellen, dass typische
Mundartworter nicht nur bei Schiilern, sondern auch bei den jungen
Lehrkriften immer mehr in Vergessenheit geraten. Deshalb halte ich die
Arbeit des UDI fir sehr wichtig. Es gilt, in meinen Augen, ein wertvolles

Beim "Tag der Franken" 2013 trafen sich die mitwirkenden [ulturgut zu erhalten. Der Dialekt ist auBerdem auch noch ein Bollwerk

Mundartautroren Hermann Hehn, Cilli Pigor, Veronika . . . . .

Klose und Wilhelm Wolpert mit Morika Fritz-Scheuplein $68¢1 die immer mehr um sich greifenden Anglizismen in der deutschen

vor dem UDI-Infostand. (Foto: UDI) Sprache.
Schéne Griile aus der (Bier hort bei uns auf und Wein fingt an) Getrinke-
und Sprachenscheide Hal3furt - Zeil

(Erlduterung: HaBfurt: die Mddli vom Mee hamm bridta Bee; Zeil: die Madla vom Maa hamm braata Baa)

Wilhelm Wolpert, Mundartautor aus Hafifurt am Main

)



So eine Einrichtung wie das UDI an der Universitit Wiirzburg miisste es in jedem Regierungsbezirk geben. Es veréffentlicht
wissenschaftlich fundierte Publikationen, fithrt ein reichhaltiges Archiv mit Mundart-Dokumenten, bietet schulische MaB3nahmen
und Projekte an und hat sich mit der Robert Bosch Stiftung einen potenten Geldgeber mit ins Boot geholt. Dadurch ist ein
vitales dialektpflegerisches Netzwerk entstanden, vom cinzelnen Dialektsprecher iber Verceine, Schulen, Kreise bis zur Universitdt
und zum Bezirk. Zeitgemille Dialektpflege braucht die Verzahnung von Gesellschaft, Universitit und Schule. Sie muss auch
hineinwirken in die Ausbildung und Fortbildung von Lehrern. Sie sollten wissen, dass die Beschiftigung mit der Muttersprache
und dem Dialekt im Unterricht die cigene Identitit stirkt und dass die Beherrschung einer Mundart einen echten Lernvorsprung
schaffen kann. Fir Mittel- und Oberfranken wiinschte ich mir so eine Einrichtung wie das UDI mit seiner idealen Verzahnung
von Universitit, Schule und Gesellschaft wirklich sehr: Forschungszentrum und Mundartarchiv, Dialekt-, Beratungs- und
Materialstelle in einem. Auch als Forum fir Tagungen, Symposien, Seminare und Workshops - unbezahlbar wichtig!

Dr. Helmut Haberkamm (Dialektautor, Gymnasiallehrer), Spardorf

(Foto: http:/ /www.helmuthaberkamm.de/Fotos.htm)

Ein Mensch, er wird gerade 10, Und zcigen jedes Vierteljahr,

kann sprechen, lesen, rechnen, gehn.
Kommt gut zurecht auf dieser Welt
und darf viel tun, was thm gefallt!

Das UDI ist nun auch so weit,
das Personal klug und gescheit,
sinnt jahtlich etwas Neues aus

zum Augen- und zum Ohrenschmaus.

Als Sammler und als Analyst
wirkt hier so mancher Germanist.
Und holt aus lindlicher Idylle

im ,,Sendbrief”, dass es notig war
zu suchen und zu eruieren,
um Altes neu zu prisentieren.

Was kennen Alte, was noch die Jungen?
Sind Worter auch schon ganz verklungen?
Fur diesen Wettlauf mit der Zeit

braucht es Ideen und Schnelligkeit!

,Franki®, |, SUF“ und UDI ,, KUSs*
sind Mundartfreunden ein Genuss.
,,as gleiche in Reimen und Liedprojekt

mit Akribie der Mundart Fille. zeigt: Er macht Spal, der Dialekt!

Vergleicht behartlich die Regionen: Drimm rede mer, bi uns dr Schnowel gewosse
Wo gibt es neue Mutationen duidd, bu uns verschdenn di Genosse.
von einem Laut, von einer Endung? Blaid dro mit duerer Forscherei

Jawohl, sie haben eine Sendung] Mi ,, Feldforscher* auminanner sinn gann mid debail

Gliickwunsch zum 10. Geburtstag von der Poust Ilse
aus Burkardroth (=Mundartautorin Ilse Niedermeier)

Wer hitte gedacht, dass eines Tages unter den Geistes- und Kulturwissenschaften die Deutsche Philologie
wieder den Weg aus der Universitit in die Schulen finden wiirde?! Und zwar diesmal Gber den regionalen
Dialekt und seine Erforschung. Sowohl das Studienfach wie seine Selbstdarstellung in der Offentlichkeit
erfreuen sich grofier Beliebtheit. Dazu hetzliche Gratulation von einem jahrelangen Beobachter aus der Nihe.

Wolfgang Briickner, em.Univ.Prof. fiir Volkskunde, Universitit Wiirzburg (Foto: http:/ /www.

volkskunde.uni-
wuetrzburg.de/
mitarbeiter/professoren/
prof_wolfgang brueckner

®)



Der Trachtenverband Unterfranken e.V. befasst sich nicht nur mit Trachten,
Volkstanz, Gesang und Musik, sondern auch mit dem Dialekt. Fiir uns gehort die
Sprache - wnner Frankischer Dialekt - genauso dazu. Im Sachgebiet Mundart
Brauchtum und Laienspiel befasst sich unsere Brauchtumswartin Ursula Kullich
auch mit der Dialektforschung. Wir Trachtler sind jedoch nur Laien in diesem
Gebiet und freuen uns, dass wir mit dem UDI stets gut zusammenarbeiten konnen.
Wir haben schon cinige Veranstaltungen zusammen gemacht. Ich denke da z.B. an
die Unterfrinkischen Heimatkulturtage. Vielen Dank dafiir. Es ist wichtig fiir unsere
Gesellschaft, dass der Dialekt nicht vetloren geht. Dazu ist auch die wissenschaftliche
Zusammen mit Ursula Kullich vom Aufarbeitung durch das UDI notwendig. Hier kénnen Laien sich immer wieder
Trachtenverband Unterfranken an der Informationen einholen. AuBerdem ist mit dem Unterfrinkischen Sprachatlas der
Grundschule in Sennfeld 2012. (Foto: UDI) . . . . . .
Dialekt in den einzelnen Regionen in Unterfranken dokumentiert worden.
Im Namen des Trachtenverband Unterfranken e.V. danke ich dem Unterfrinkischen Dialektinstitut UDI fiir die geleistete
Arbeit und die gute Zusammenarbeit und winsche fir die Zukunft weiterhin viel Erfolg.

Mit freundlichen Gruf3en

Oliver Brust
Trachtenverband Unterfranken e.V.
1. Gauvorstand

Das Wérterbuch von Unterfranken und weitere vom UDI zur Verfugung gestellte Untetlagen (Tonaufnahmen, Befragungsbogen)
waren fur uns der Einstieg fur unsere Arbeit bei der Erforschung des Erlabrunner Dialekts. Die weitere enge Zusammenarbeit
mit dem UDI iiber den Zeitraum von Uber 3 Jahren bis zur Herausgabe unseres Dialektbuches "Mir hémm guad rdidae® -
Etlabrunner Wortschatz" wat uns eine grof3e Hilfe.

Viele GruBe

Simon Mayer, Dialektgruppe im Minnergesangverein Erlabrunn e.V. 1906

Das UDI zeigt uns (sprach)geographisch Entfernteren tber seinen "Sendbrief” und uber die Vortrige seiner Angehorigen,
die wir auf Tagungen treffen, immer wieder, auf welch interessante Weisen man die Kunde vom Wert der Dialekte aus dem
akademischen Gehiduse heraus an die interessierte Laienschaft und - Giber den "Frinki" - in die Schulen und zu den jungen
Leuten bringen kann. Am UDI und seinem Finanzierungsmodell kdnnen wir "unseren" Reglerungsbezirken auch immer zeigen,
dass cin Engagement der Bezirke fiir die Dialekte geht - und schéne Resultate in der Offentlichkeit zeitigt!

Schoéne Jubiliumsetlebnisse

und hetzliche GriBe (nicht zuletzt an "NRW" ;-)
Thr

Ridiger Harnisch

Prof. Dr. Riidiger Harnisch

Lehrstuhl fiir Deutsche Sprachwissenschaft
Universitidt Passau

©)



Es UDI Wirzburch ein Gewinn! Dos alles kiimmt na neis Archiev,
Gib se se net, diss fur die Nochwelt nix lifft schief.
so musst mer se, z7um Wohl vo Franken Hitt nie gedocht, diss Opfel, Appel

glatt erfinn!

¢ wissenschaftlichs Grenzgebabbel.

Die difteln oo die Worter rom: Ich sooch Vergeltsgott UDI-Leut
"Bu giht mer mit oa, ai,01 6m?" fur nachte, morn und net blo3 heut
Und schecke Frocheb66che naus: Ihr machts jo fiir die Ewichkeit !
"S66cht mer dehdm, dehoi, zuhaus?" Und wos der macht,

Cilli Pigor, Mundartautorin und
ehemalige Kreisheimatpflegerin
Rhon-Grabfeld (Foto: privat).

dos machter gscheit !

Als einer, der seit mehr als sechs Jahrzehnten den Leuten, meist Bauern, auf’s Maul geschaut hat sowie Worter und Redewendungen

aus Gochsheim und Sennfeld notiert und gesammelt hat, habe ich weiteres Ristzeug durch Thr Institut erfahren dirfen. So

bedanke ich mich heute fiir die guten Informationen sowohl bei Besuchen in Wiirzburg, bei Prisentationen der Uni, bei der

Herausgabe von Biichern und vieles mehr. Nicht zu vergessen Eure wertvolle Mitarbeit bei Volksmusiktagen der ARGE

Volksmusik Unterfranken. Danke den vielen Sendbriefen.

Ich wiinsche dem gesamten Team weiterhin viele gute Jahre und weiterhin viel Erfolg um unsere Dialekt- und Mundartforschung.

Ihr Gerhard ( Gerd ) Spitzner aus Gochsheim

Die UDI’s bei der Einweihung der neuen
Arbeitsriume des Ostfrankischen Worterbuchs in
Furth 2012 mit PD Dr. Alfred Klepsch, Prof. Dr.
Anthony Rowley (dritter und zweiter von rechts)
(Foto: UDI).

Liebes UDI,

Unterfranken ist, was den Dialektwortschatz betrifft, schon ein besonderes
Pflaster. Friankisch, Hessisch, Thiiringisch... in dieser babylonischen
Landschaft ist alles drin. Da freut man sich als baitischer und als frinkischer
Lexikograph, wenn es Ansprechpartner gibt, die hier zuhause sind, die
schon einmal Zewmmeten gegessen haben, die wissen, was passiert, wenn
man Randifug beigebracht bekommt und sich in Sitzen wie ,,Des hadder
bleib loss miiss* nicht verirren.

Prof. Dr. Anthony Rowley vom Bayerischen Wérterbuch in Miinchen
und PD Dr. Alfred Klepsch vom Friankischen Woérterbuch in Fiirth
winschen dem UDI ein weiteres Jahrzehnt mit guter Zusammenarbeit
und dem Ausgraben lexikalischer Schmankerln.

Auch die Einheimischen und Besucher der Kulturlandschaft Spessart
profitieren von der Arbeit des UDI. Glanzpunkt dabei ist die Tafel
"Appeliquator" am Europiischen Kulturweg bei Schollbrunn, auf der die

unterfrinkische Sprachgrenze anschaulich vorgestellt wird. Viele positive

Rickmeldungen zeigen: Das kommt an - danke UDI!

Dr. Gerrit Himmelsbach, Archiologisches Spessart-Projekt / Institut an der Universitit Wiirzburg
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Interessant, anspruchsvoll, professionell, begeisternd — so kénnte man die Zusammenarbeit unserer
Schule mit dem UDI bezeichnen.

Interessant, da es im Facebook-Zeitalter nicht mehrt selbstverstandlich ist, dass sich jugendliche
Achtklédssler mit der einheimischen Sprache beschiftigen. Aber hier hat das UDI mit den zahlreichen
Materialien, Aktionen und Angeboten erfolgreich gegengesteuert, auch wenn - anspruchsvoll -
die Forscherinnen und Forscher der Universitit den Schillern und Lehrern so manche aufwindige ¢, oo o en

Aufgabe zumuteten. seiner Klasse beim Franki-Minikongress
2012. (Foto: UDI)

Hatte man diese allerdings angenommen, so kam der Eifer bei den Schiilerinnen und Schiilern fast von alleine, so dass durch
die fleiBlige Arbeit der Schiiler zahlreiche Filme, Gedichte, Theatersticke, Werbetexte und Forschungsarbeiten im und tber
den Dialekt entstanden, die sich alle horen und sehen lassen konnen.

Der erfolgreiche Unterricht lag an der besonderen protessionellen Qualitit der ausgearbeiteten
Materialien, zu erwihnen ist hier vor allem die immer wieder erweiterte Lehrerhandreichung,
die von zahlreichen Kolleginnen und Kollegen im Unterricht verwendet wird. Und natiirlich
haben der Schiilertag und das FRANKI-Projekt unsere Klassen begeistert. Es gab etwas zu
o ) gewinnen, man schnupperte so nebenbei cinmal in die Universitit hinein und wurde von den
Birgit Kindermann beim . o . . Lo . .
Minikongress 2009 mit ihren Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern des UDI aufs Vorziiglichste betreut. Bei aller Arbeit und aller
Schiilerinnen. (Foto: UDI) inhaltlichen Forschung iiberwog da der Spaf3 am Dialekt!

Herzlichen Glickwunsch!

Johannes-Butzbach-Gymnasium Miltenberg
(Sebastian Heim, Ursula Lehmann, Birgit Kindermann)

Ja Thr liebe Leut , woss dddde merr denn mach, wenn's unner Unterfringgisch Dialeggd-Inschdidudd nedd gaab dadd!?
Aufgschmesse werrn mert! Wer annersch als unner UDI sélled denn defiirr surch, diss unner Dialeggd wissenschoffdlich
onndersiicht unn annaliisierd wirrd? Disses do bei uns oo die Uni a extra Inschdidudd fiirrn Dialeggd gidd, zeicht doch, wie
ernsthoftd mir uns in Unterfranggn midd unner Sprooch befasse unn wie wichtich miirsch erochde, diss der Dialeggd erhalte
unn weitergaawe wurrd. "Weitet so!" sooch ich doo blof3. Wenn ihr woss braucht, sprecht uns oo; mir Dialeggd-Spezialiste
senn émmer gerrn fiir euch doo so wie ihr jetzt scho 10 Joohr lang fir uns! Alles Guude, herzlichen Gluggwunsch aus Saalz
bei die Neuscht, UDI!

Fredi Breunig vom Duo Gotthold und Eustach, Theatergruppe Grofieibstadt

Das Denkwerk Team der Robert Bosch Stiftung gratuliert dem UDI zum
zehnjahrigen Jubilium! Wir sind uns im Rahmen des Férderprogramms Denkwerk
zum ersten Mal begegnet und haben tber eine I'érderperiode von funf Jahren sehr

harmonisch zusammengearbeitet.

Die aktive Forschung und das wissenschaftliche Arbeiten der Schiiler mit ihren
Lehrern und den Wissenschaftlern stehen im Vordergrund eines Denkwerk-Projekts.
Durch die Zusammenarbeit mit Institutionen wie dem UDI erhalten Schiiler einen
authentischen Einblick in die Methoden der geistes- und sozialwissenschaftlichen
Forschung. Das ,,Frinki“-Projekt hat dies vorbildlich umgesetzt und ist zu einem
der erfolgreichsten Denkwerk-Projekte geworden. Der Erfolg des Projekts zeigt
sich in der hohen Anzahl der teilnehmenden Schulen, in der Qualitit der Arbeit
der Schiler und in der schr guten Sffentliche Resonanz, auch dber diec Region

hinaus. Mit der Forderung von Projekten wie |, Franki® konnen Organisationen Sie kam immer wieder gerne nach Wurzburg:
g ] » g < g g
T.ouise Baker-Schuster von der Robert Bosch

wie die Robert Bosch Stiftung Wissenschaftler und Iehrer bei ihren Initiativen Stifeung beim Minikongress 2010, (Foto: UDT)

untetstiitzen. Aber in einem Projekt wie ,,Franki steckt mehrt als nur Geld, namlich

auch viel Leidenschaft und Herzblut. Dies hat man am besten auf dem jdhrlichen Frinki-Schiletkongress gespurt. Als
Jurymitglied war es stets eine Freude, die kreativen und unterhaltsamen Prisentationen der Forschungsergebnisse der Schiiler
zu sehen, die immer fiir die eine oder andere Uberraschung gut waren! Durch das groBe Engagement aller beteiligten
Wissenschaftler und Lehrer wurde diec Begeisterung fir die Sprachwissenschaften weitergegeben und cin tolles Projekt
verwitklicht.

Louise Baker-Schuster & Niels Barth, Robert Bosch Stiftung
1D



Immer, wenn ich auf dem Weg nach Bremen, der Heimat meiner Frau, bin, ist Wirzburg auf dem Weg dorthin fir mich
von besonderer Bedeutung. Bin ich mit der Bahn unterwegs, denke ich wihrend des kurzen Aufenthalts im Wiirzburger
Bahnhof an meinen ersten Besuch in dieser schénen Stadt im Oktober 1986, als ich mich mit meinen Wiener Kolleglnnen
im Rahmen der 3. Bayerisch-Osterreichischen Dialektologentagung fiir mehrere Tage in Wiirzburg aufhielt, den interessanten
Vortrigen folgte (damals berichtete z.B. Werner Wegstein iber die Dialektgrenzen im Spessart) und auf einer informativen
FExkursion in das Maindreieck mit dem frinkischen Wein(land) Bekanntschaft machte. Bevor der Zug auf seiner Weiterfahrt
Richtung Norden in den nahen Tunnel eintaucht, werfe ich noch schnell einen Blick auf die eindrucksvolle Festung
Marienberg, der ich wihrend detr erwihnten Tagung einen Besuch abstattete und wo ich im Mainfrinkischen Museum u.a.
die beeindruckenden Werke des Steinbildhauers und Bildschnitzers Tilman Riemenschneider bewunderte. Bin ich mit dem
Auto unterwegs, mache ich fast immer bei der auf der A3 zwischen Nirnberg und Wirzburg gelegenen Autobahnraststitte
Steigerwald Pause, um mich fir den zweiten Teil der tber 1000 km langen Fahrtstrecke von Wien nach Bremen zu stirken
und mein Auto aufzutanken, damit es ohne Probleme die nahegelegene Steigerwaldschranke tberwindet, eine ostfrinkische
Dialektgrenze, tiber die im Oktober 1992 Sabine Krimer auf der 5. Arbeitstagung der Bayerisch-Osterreichischen Dialektologen

im Stdtiroler Brixen so interessant berichtete.

Im Laufe meiner Berufsjahre in der Kommission fiir Mundartkunde und Namenforschung (nachmals Institut fiir Osterreichische
Dialekt- und Namenlexika) der Osterreichischen Akademice der Wissenschaften in Wien begegnete ich regelmiBig auf
einschligigen Tagungen und Kongressen der Wirzburger Kolleglnnenschar rund um Norbert Richard Wolf (mit dem ich
einst in Salzburg die Schulbank driickte und 1961 das Abitur ablegte). Bei diesen Begegnungen merkte ich, dass dem Bereich
der Dialektologie auf der Wirzburger Universitit zunehmend Aufmerksamkeit geschenkt wurde. Im Zentrum der
dialektologischen Arbeit stand dabei der Sprachatlas von Unterfranken (ein Teilprojekt eines umfassenden Bayerischen
Sprachatlas), fir den in den Jahren 1989 bis 1995 in 182 unterfrinkischen Ortschaften jeweils mehrtigige Spracherhebungen
durchgefiihrt wurden. Uber diese Befragungen und iiber erste wissenschaftliche Teilergebnisse und -aspekte wurde von den
MitarbeiterInnen laufend berichtet, so z.B. auf den Arbeitstagungen fir bayerisch-6sterreichische Dialektologie in Graz
(1995) und Linz (2001) sowie auf zwei Wiener Symposien 1997 und 2003. In besonderer Erinnerung blieb mir der geballte
Auftritt der Wiirzburger Mundartforscherlnnen auf der 9. Bayerisch-Osterreichischen Dialektologentagung im September
2004 in Wildbad Kreuth. In nicht weniger als 10 Vortrigen berichteten die Wiirzburger Tagungsteilnehmer dber deren
Forschungsprojekte, vor allem iber die Arbeiten am Sprachatlas von Unterfranken (SUF), der in den folgenden fahren unter
der Herausgeberschaft von Norbert Richard Wolf und Sabine Krimer-Neubert publiziert wurde. Wir erfuhren in diesen
Vortrigen u.a., wic man in Unterfranken konjugiert (Oliver Herbst), welche Pronomen es gibt (Elke Simon), wie die
mittelhochdeutschen Diphthonge (Claudia Blidschun) bzw. Kurzvokale (Almut Konig) realisiert werden und wo die markanten
Sprachgrenzen des Konsonantismus in Unterfranken, allen voran die bekannte Germersheimer Linie, liegen (Monika Fritz-
Scheuplein). Im letzten Vortrag dieser wissenschaftlichen Tagung riss uns schlieBlich Sabine Krimer-Neubert aus der schon
einsetzenden Mudigkeit mit der keck gestellten Frage "Was macht UDI?" Und beantwortete die Frage in ihrer unvergleichlich
erfrischenden Art gleich selbst.

Das Unterfriankische Dialektinstitut (UDI) wurde im Frithjahr 2003 am Institut fiir deutsche Philologie der Universitat
Wirzburg eingerichtet, seine MitarbeiterInnen fihrten die Arbeiten am Sprachatlas von Unterfranken weiter, betreuten die
Publikation der 2005-2009 erschienenen 6 Atlasbinde, digitalisierten die erhobenen Sprachbelege und schufen damit ein
beachtliches, leicht zugingliches Sprachdatenmaterial, das nun fiir eine Vielzahl von weiterfiihrenden Untersuchungen und
als Informationsquelle fir an das Institut gestellte Fragen zur Verfigung steht. UDI hat sich ja nicht nur wissenschaftliche
Aufgaben zum Ziel gesetzt, sondern versucht, einer breiten Offentlichkeit die Spracheigenheiten Unterfrankens anschaulich
und verstindlich zu vermitteln. Diesem Zweck dient z.B. der Kleine Unterfrinkische Sprachatlas (KUSs), der 2007 erschien
und auf 50 Karten mit angeschlossenen Kommentaren einige ausgewihlte Themen in klarer, dibersichtlicher Form ciner
linguistisch nicht ausgebildeten Leserschaft prasentiert. Im Jahr 2006 und 2007 wurden Sprachdaten bei jingeren
Gewihrspersonen in Unterfranken erhoben, die zu einem ca. 160 Karten umfassenden Atlasband unter dem Namen Junger
Sprachatlas von Unterfranken (JuSUF) verarbeitet werden sollen. 2008 hat UDI schlieBlich die 3. Auflage des Worterbuchs
von Unterfranken (WUF) vorgelegt, das fir alle am Unterfrinkischen Dialekt Interessierte gedacht ist, seien sie nun
Volkskundler, Historiker, Heimatpfleger, Lehrer oder Schiler. Gerade dieses Bemiihen, mit populirwissenschaftlichen
Arbeiten iiber die Grenzen universitirer Lehre und Forschung hinaus in die breite Offentlichkeit zu wirken, kann nicht hoch

genug eingeschitzt werden.

UDI feiert heuer sein 10jihriges Bestehen. Man kann dem Institut zu seinen aullerordentlichen, im vergangenen Dezennium erbrachten
Leistungen nur herzlich gratulieren! Ich wiinsche den MitarbeiterInnen des UDI fiir die Zukunft weiterhin viel Freude am Forschen und
anhaltende "Lust, in Sprachatlanten zu lesen" (so der Titel eines Vortrags von Norbert Richard Wolf auf dem Dialektologenkongress 2006
in Wien).

Dr. Werner Bauer, Chefredakteur des Worterbuchs der bairischen Mundarten in Ostetreich
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Ich gebe es zu: Wir, d.h. die sich um die ostfilische Sprachsituation kimmernden Dialektologen und
Heimatfreunde, Dialektdichter und Kulturbeflissene aus dem Teil Norddeutschlands zwischen Weser und
Elbe, der Luneburger Heide und dem Eichsfeld, wir haben auf die Wirzburger Dialektologie und das
jetzt zehn Jahre bestechende UDI immer etwas neidisch geblickt, aber auch voller Bewunderung, Wihrend
wir in unserem Raum, abgesehen von der Universititsforschung in Hannover, Géttingen, Braunschweig
und Magdeburg, das Ostfilische im Vereinsrahmen begleitet haben, kénnen unsere frinkischen Freunde
das in cinem vom Bezirk Unterfranken getragenen richtigen Institut tun. Missen wir die von der Deuregio

Foto: stfalen e.V. und ihrem Ostfilischen Institut verantworteten Arbeit ausschlieSlich ehrenamtlich leisten,
( Ostfalen e.V. und il Ostfilischen Inst Atbei hlieflich eh tlich lei

http:// W‘“E-Uﬂ(il‘ ist das UDI rundum professionell aufgestellt. Da lag es nahe, Erfahrungen nachzufragen, als wir unser
%E%UEEEB ¢/de/2 Ostfalenbuch planten: ein geographisch-landeskundlich-geschichtlich-sprachwissenschaftliches Werk tiber

ein wohl weithin unbekanntes Ostfalen.

So kam es am 27. 1. 2007 zu einem unterfrankisch-ostfilischen Rendezvous in Helmstedt, dem Sitz des Ostfilischen Instituts.
An dieses Treffen denken wir gern zuriick, gerade auch weil Norbert Richard Wolf den Teilnehmern aus Niedersachsen,
Bremen, Westtalen und Sachsen-Anhalt eindringlich und anschaulich vorstellte, wie in Wirzburg kontinuierliche Spracharbeit
geleistet werden kann und geleistet wird. Wie nach dem Abschluss der (Forschungs-)Arbeiten am ,,Sprachatlas von Unterfranken®
keinem wissenschaftlichen Leerlauf Raum gegeben wurde, sondern gleich ein weiteres Feld dialektologischer Arbeit erschlossen
und besetzt wurde — eine vorbildliche Kontinuitit. Das hat uns beeindruckt und angespornt, mit unseren Moglichkeiten das

zu tun, was getan werden kann.

Dem UDI wiinsche ich auch in der nichsten Dekade erfolgreicher Forschung das aktive Wahrnehmen der Vorbildrolle fiir
gleichstrebende Einrichtungen, nicht nur in Ostfalen. Wie es in der Zukunft dann doch wohl sein wird, beschreibt ein
ostfalisches Neujahrslied so:

So laat tsch ruich rutergahn/Wie wettet nich, wat kiimmt/ Von ‘n Gauden wat, von 'n Slechten wat/doch beides kiimmt
bestimmt.

Prof. Dr. Dieter Stellmacher, Universitiat Gottingen; Leiter des Ostfélischen Instituts

Dass das Unterfrinkische Dialektinstitut nun schon 10 Jahre alt wird, ist fir alle, die
an der Verbindung von Dialektforschung und Offentlichkeit interessiert sind, ein sehr
erfreuliches Ereignis. Fir uns in Baden-Wiirttemberg ist es ein Vorbild, das wir leider
nicht nachbilden kénnen, weil hier die 6ffentliche Bereitschaft zu solch einem Institut
(noch) fehlt. Dennoch haben wir fiir unser Tibinger Projekt "Sprachalltag in Nord-
Baden-Wiirttemberg" im Bereich der Offentlichkeitsarbeit einige Ideen iibernehmen
kénnen. Dies war nur moglich, weil wir bei all unseren Anfragen in Wiirzburg stets
offene Tiren vorgefunden haben. Dafiir bedanken wir uns ganz herzlich und wiinschen
dem Unterfrinkischen Dialektinstitut noch viele weitere Jahre. Fiir die Vermittlung

von Wissenschaft ist dies cine ganz wichtige Institution. ] ]
Mit dem Team des Projekts "Sprachalltag

in Nord-Baden-Wisrttemberg" beim
Prof. Dr. Hubert Klausmann, Symposium in Tiibingen 2012. (Foto: UDI)

Ludwig-Uhland Institut der Universitit Tlibingen

Das Unterfrinkische Dialektinstitut war und ist, von weitschauenden Uberlegungen geleitet und geprigt, in vielerlei Hinsicht
seiner Zeit voraus. Dazu gehdrt in erster Linie sein Selbstverstandnis als Wegbereiter und Aushidngeschild ciner zeitgeméBen
gesellschaftlichen und schulischen Dialektpflege. Dabei geht es darum, ein Bewusstsein fiir den Wert und Stellenwert des
Dialekts als eigenstindige, gleichwertige und gleichberechtigte Sprachvarietit des Deutschen zu wecken, zu férdern und damit
letztlich zum Erhalt der Mundarten beizutragen. Mit innovativen und abwechslungsreichen Projekten, Aktivitdten und
Publikationen wurde und wird dieses Credo in die Tat umgesetzt und damit der Nahrboden fiir eine entsprechende Dialektloyalitit
vor allem unter der jungen Generation geschaffen. Fiir das ,,Oberviechtacher Dialektprojekt® und das daraus erwachsene
»Handbuch der Dialektptlege in Bayern™ war das UDI unter diesem Gesichtspunkt stets Vorbild, Wegweiser, und Partner in
einem, auf dessen Materialgrundlage, Erfahrungsschatz und Ideenteichtum wir im Sinne von Inspiration, Ermunterung und
Bereicherung immer wieder gerne zuriickgegriffen haben.

Dr. Ludwig Schief3l
Gymnasiallehrer und Leiter des Oberviechtacher Dialektforums im Heimatkundlichen Arbeitskreis
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Frinki-Erinnerungen

Es war da einmal links und rechts der sieben Berge, die zwischen Aschaffenburg und Lohr noch immer liegen, eine Sprachvielfalt,
die man sonst kaum noch in Deutschland findet: Mittel- und Oberdeutsch prallten bei Rohrbrunn fast so heftig aufeinander
wie Fahrzeuge auf der A3, durchzogen den Spessart in einer Linie von Stidwest nach Nordost, fihrten noch vor etwa 30 Jahren
zu dramatischen Missverstindnissen, etwa wenn im Zeitalter der Mittelstreckenraketen ganz lieb und zivil gefragt wurde, ob
man einen/eine ,,Persching mége. — Da konnten zwischenmenschliche Briiche entstehen!

Allmahlich aber schwanden diese Verstindnisprobleme, zugleich aber
auch die Fihigkeiten, sich héchst lieblich auszudriicken; - wie konnte
man verzickender sein als mit der frankischen Pluralform, die selbst
zwel Plattfifle zu zierlichen ,,FuBli“ zu formen vermag (dem
standarddeutschen ,,Fiilchen® fehlt es hier eindeutig an Zirtlichkeit
und Eros), oder (ein zweites Beispiel, diesmal von links der sieben
Berge) mit dem naiv-netten ,,Nescher®, dessen Verwender einfach
niemand eine politische Unkorrektheit vorwerfen will?!

Diese Moglichkeiten, sich differenzierter auszudriicken, schwinden aus
Griinden, dic hier nicht darzulegen sind. — Ein Verlust zeichnete sich
schon vor Jahrzehnten ab, weshalb das UDI als archivalische,
konservatorische oder auch wiederbelebende Institution ansetzte und

schnell dazu tiberging, die bei den Linguisten dominierende Enge, einen
Burkard Beck in Begleitung einiger Schillerinnen beim Franki-

Minikongtess 2012, (Foto: UDI) Sachverhalt (der oft deprimierend ist) festzustellen und einfach zu

akzeptieren, zu sprengen, indem man den Kontakt zur Jugend suchte.

Seit zehn Jahren nun schon werden Schiiler motiviert, sich mit dem
zu beschiftigen, was die traditionelle Sprache ihrer Region ist und
- leider hiufig nur noch war! - Die Umsetzung oblag (mit héchst
fachkundiger Unterstiitzung durch das UDI) den beteiligten Lehrern
vor Ort, wobei der Reiz fur die Mehrheit der Schiiler im
Wettbewerbscharakter liegen diirfte: Man musste sich in zwei Runden
den primir kreativen (Runde 1) und den vorrangig wissenschaftlichen
(Runde 2) Anforderungen des UDI stellen.

Auch wenn es Gruppen gab (und fiir solche schreiben wir hier), in
deren Region kaum noch Dialekt gesprochen wird, konnte man
héchst interessierte, oft sogar begeistert/begeisternd engagierte
Schiler etleben, die entweder durch die erste Runde, in der sie ihrer
Phantasl'e fotme'nd Raum geben .konnter.l., ode:r durch die Z_W:elte Joachim Klein mit Schiilern beim Minikongress 2010. (Toto:
Runde, in der sie wissenschaftliche, prisentierende Qualititen UDI)

erweisen durften, geférdert wurden.

Und was sagen beteiligte Lehrer? — Naja, das hingt — ganz wie im noch richtigeren Leben — davon ab, wie sie sich (gerade)
tihlen: ,,Wor net schlecht!, ,,So So So sehen Sieger aus!®, ,,Blédes Urteill™, ,,Wann beil3t der Wolf wieder richtig zu?!* ...

Damit nun aber ist das Schneewittchenland metaphorisch wieder verlassen! — Aus gegebenem, beinahe schon historischem
Anlass gilt es dem UDI einfach nur noch zu danken, dies trotz Bombendrohung an der Universitit und Blitzeis nach der
Abfahrt von der A3:

Wir danken fiir ein tiberaus fruchtbares Angebot, das Universitit und Schule (auch weit von Wiirzburg) zum Wohle der
Forderung der Schiiler zu verbinden verstand und hoffentlich noch lange zu verbinden versteht!

Joachim Klein, Jutta Rosenberger-Klein, Burkard Beck
(Hermann-Staudinger-Gymnasium Erlenbach)
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Liebe UDIler,
T bin froah, diss Euch geit. D'r Dialekt it 's 6drschta voa die fringischa Kuldur, wu verloern gihjt, wenn mir nit aufpoassa:

Frinkische Mussig konna a Reigschmeggta gspiel, frinkisch gedanz kénna a die Auswirtia und net a frinkische Troacht koa
mer jedes Gsicht gstegg, ower die Mundoart hoad mer voa klee oa gelarnt oder mer koa sa einfach
nit. Thr hollft dezu sou wie I a, ddss mir dann schéena Dialekt pflech - sou gued wie's ndhjr gihjt..
's it schi, dd ihr bei die Veroanstoaltunga voa 'n Mundoatrtdeoahter-Verein doa seid und d'r Leut hollft, die Leut informiert
und sou Sllerhoand oa Béecher und Hejftli debei hddd, wu sie die Leut mitgenamm kénna.

ihr seid tmmer gued gelaunt und hédd viel Geduld mit die Leut.

Und wenn die Frau I'ritz-Scheuplein in die Schule d'r Kinner lihrt, wie doos sou mit die Mundoart it, noacher muess I soch,
die koa doss frei gued. Doos sillda sa nou 6iftersch moach. D'r Kinner gfellts immer goddsa
gued.

I groatlier Euch zu Euern 10. Geburdsdoog und wiinsch' Euch, diss 't weider woasst und gedeiht ... und die Mundoart weiter
fordert. Verdiant hoat se 's!

Schéena Griial voa die Veronika Klose, Mundartautorin voa Graf3ld und Schulamtsdirektorin in den Schulimtern
Schweinfurt Stadt und Land

Hallo liebe UDTs,

herzlichen Glickwunsch zu euerem diggn Dooch. Soch ein Jubilium muss man auf jeden Fall feiern. Wir vom Madenhiusle
gratulieren Euch von ganzem Herzen und danken fir die wunderbare Hilfe bei unserer damaligen Idee, das 1.Mundartwirtshaus
zu werden. Dabei konnten wir eine grof3e Unterstiitzung von cuch erfahren.

Das diese Idee Realitit wurde und uns immer wieder grof3es Medieninteresse (BR-Rundfunk, BR-Fernsehen w.v.m.) beschert,
ist auch ein Verdienst euerer tollen Unterstiitzung tiber all die Jahre tir unser Tun. GrofB3es Lob allen UDIs fiir ihre Leidenschaft
zum Thema Dialekt und ihre tigliche Arbeit dafiir. Unser ganz spezieller Dank gehort Thnen, Frau Pritz-Scheuplein, die
wir jederzeit ansprechen durften und die uns immer mit tollen Gedanken und Ratschligen weitergeholfen hat. Danke fir die
schéne gemeinsame Zeit.

Wir wiinschen euch auch in der Zukunft weiterhin viel Leidenschaft fisr unnern Dialekt und fridn uns auf & Wiedersehn. Gerne
kommen wir am 18.Juli nach Wargbureh.

Herzliche Grii3e aus dem Madenhiusle, dem 1. Mundartwirtshaus in Franken, sendet Thnen die Wirtin Sabine B6hm

Ich treffe euch Mitarbeitende und Kooptierte des UDI immer gerne an Tagungen, wo wir uns Uber Befragungen und Dialekt
informell austauschen, was mir immer wieder den richtigen 'Kick' gibt, weiter zu machen. Es ist einfach schén, dass andere
anderswo ebenfalls Dialekte erforschen und dem Bedeutung beimessen. Mit herzlichen Grilen und hetzliche Gratulation zum
Jubildum aus der Schweiz

Claudia Bucheli Berger, Dr. phil. Habilitandin Assoziert Universitit Ziirich Schweiz

Das Unterfrinkische Dialektinstitut ist in seiner Art einzigartig im deutschsprachigen Raum. Es stellt nicht nur eine
Forschungseinrichtung dar, die strengsten wissenschattlichen Ansprichen geniigt, sondern leistet auch vorbildliche Arbeit in
der Wahrnehmung durch die Offentlichkeit. Die Publikationen des UDI definieren Standards in der Dialektologie und Variations-
sowie Areallinguistik, und tiber allem finden seine MitarbeiterInnen auch noch Zeit, einen héchst anspruchsvoll gestalteten
und informativen Newsletter zu gestalten. Der Dank an das UDI fiir die bisherigen Leistungen ist verbunden mit den besten
Glickwinschen fiir cine cbenso erfolgreiche Zukunft!

Univ.-Prof. Mag. Dr. Peter Ernst Institut fiir Germanistik, Sprachwissenschaft,
Universitit Wien
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Liebe Kolleginnen und Kollegen des Unterfriankischen Dialektinstituts (UDI),

wir beglickwiinschen Sie zum zehnjihrigen Jubildum des Instituts. Mit dem ,,Franki*“-Projekt haben Sie eine Vorreiterrolle in
der praktischen Dialektférderung im Kontakt mit Schulen eingenommen.

Inzwischen konnten viele Klassen von Threr Initiative profitieren — nur so ist nachhaltige Dialektpflege und Dialekterforschung
langfristig moglich.

Wir wiinschen Thnen weiterhin die notwendige Unterstitzung — natirlich hingt der Erfolg unserer Forschung auch von
verlisslicher finanzieller und ideeller Begleitung ab.

Auf weiterhin guten Austausch und eventuell kiinftige gemeinsame Projekte mit der KU Fichstitt-Ingolstadt — mit den besten
Grifien von

Dr. Monika Raml, Christine Heimerer, Kath. Universitit Eichstitt-Ingolstadt Didaktik der deutschen Sprache und
Literatur

Liebe Leserinnen und Leser des Wiitzburger Sendbriefs vom Dialektforschen,

ein Erforscher der Mundart bin ich nicht, ein Forderer der Mundart ja, seit ich 2005/06 fiir das Kultusministerium die
Handreichung ,,Dialekte in Bayern® zusammengestellt habe. Der gebtirtige Miinchner hat damals viel gelernt {iber den Freistaat
und seine Regionen. Die zehnteilige Serie ,,Dialekte in Bayern® des Bayerischen Rundfunks, die der Handreichung zugrunde
liegt, war ihm dabei ein guter Fuhrer. Durch sie habe ich auch die bayerischen Dialektologen und ihre Arbeitsweisen kennen
gelernt, zeitgleich entwickelten sich persénliche Beziehungen. Das UDI und seine vielfiltigen Aktivititen zur Erforschung
und Forderung des Dialekts nahmen seither stets einen besonderen Platz in dieser Szene ein.

Offen gesagt: Bis zu diesem Zeitpunkt konnte es mir, der die meiste Zeit seines Lebens in Miinchen verbracht hat, dort lebt
und arbeitet, auch passieren, dass er Veitshéchheim, wie spiter dann ein anderer Miinchner, der sich anschickte das Maximilianeum
zu erobern, ganz woanders vermutete, Schweinfurt sudlich von Witzburg, die Rhon, nun ja ..., so ganz genau wusste et bis
dahin cben nicht Bescheid. Oberbayern lag da deutlich ndher. Der Weg nach Siiden vertrauter als die Fahrt nach Norden.

Erst spiit also habe ich die Weite und Unterschiedlichkeit Bayerns jenseits der Donau kennen gelernt, die Arbeit im Staatsinstitut
fiar Schulqualitit und Bildungsforschung, am ISB, weitete den Horizont der Heimat. Am Telefon waren nun ganz andere
Stimmen zu héren als in den Jahren, als ich noch als Lehrer im Dienste der Landeshauptstadt stand. Schwaben, Niederbayern,
Oberpfilzer, die drei Franken — die Stmme verrit sofort den Anrufer, woher er kommt, das reine Hochdeutsch aus Hannover,
so sagt man, ist da eher selten, und das ist gut so. Identitit spiegelt sich auch im Sprachlichen — und sollte es auch.

Dialekt in der Schule, da habe ich meine cigenen Erfahrungen. 3. Klasse Minchen-Giesing, Das Zeugnis war gut. Sport 1,
Schrift 3, sonst lauter Zweier, Betragen gut, wenngleich ein wenig redselig, erinnere ich mich recht, frither Hang zum
Kommunikativen, doch dann die Bemerkung, sehr uncharmant, diskriminierend, wie in Stein gemeiflelt: ,,Das Sprechen im
Hochdeutschen fallt thm noch schwer*! Nun denn, der Knabe wusste sich zu steigern — und richte sich 50 Jahre spiter mit
einer Handreichung, die der inneren Mehrsprachigkeit das Wort redete und die normative Kraft des Standarddeutschen
relativierte.

Dass dies auch das Anliegen des UDI ist, wurde mir klar, sobald ich mit ihm in Kontakt kam. Als Germanist weil3 ich seine
Forschungsergebnisse zu schitzen, als Schulmeister die tiberzeugenden Konzepte, das Wissen tber das Unterfrinkische zu
verbreiten und, wichtiger noch, die Freude an der Mundart zu f6rdern. Frinki, das groB3e Schulprojekt fiir die 8. Klassen, findet
man nur einmal in Bayern, die Lehrerhandreichung ,,Dialekt und ...?* ebenso. Hinzu kommen Schilertag, Kinderuni und
,UDI unterwegs®, das Grundschulprojekt, das ebenfalls auf grofie Resonanz verweisen kann.

Der Beitrag des UDI zur Dialektférderung in Unterfranken ist nachzulesen in der Neuauflage der eingangs erwihnten
Handreichung ,,Dialekte in Bayern®, die eben in den Satz gegangen ist und in einem neuen Kapitel aktuelle Projekte und
Akteure der Dialektférderung vorstellt. Das UDI braucht sich da nicht zu verstecken, sticht heraus und kann mit Recht als
»Leuchtturm® der Dialektforderung in Bayern bezeichnet werden. Zum 10. Geburtstag des Instituts sende ich deshalb von
Miinchen aus die besten Griifle und gratuliere herzlich! Ad multos annos pflegt man in diesem Kontext gern zu sagen, im Falle
UDI stimmt’s.

Hermann Ruch, Studiendirektor
Staatsinstitut fiir Schulqualitit und Bildungsforschung (ISB), Miinchen
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Bilderserie vom

Festakt

10 Jahre Unterfrankisches Dialektinstitut (UDI)

am 18. Juli 2013 um 16.30 Uhr im Hérsaal 4 des Philosophiegeb&audes der
Universitat Wirzburg am Hubland mit anschlieRendem Sommerfest der
Sprachwissenschaftlichen Abteilung.

BegriiRung
Prof. Dr. Wolf Peter Klein (Lehrstuhl fir deutsche Sprachwissenschaft)

GruBworte
Prof. Dr. Wolfgang Riedel, Vizepréasident der Universitdt Wirzburg
Eva-Maria Linsenbreder, stellvertretende Bezirkstagspréasidentin
Prof. Dr. Roland Baumhauer, Dekan der Philosophischen Fakultét |

Collage
,10 Jahre UDI in Bildern*“

Kurzvortrag

Prof. Dr. DDDDr. h.c. Norbert Richard Wolf
,Die Mundart is fei schoo!”
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Gruppenfoto der Festredner (v.1.: Prof. Baumhauer, Fva Maria Linsenbreder,
Prof. Klein, Prof. Riedel und Prof. Wolf).

Prof. Klein begrii3t die Festgiste.

Prof. Baumhauer betonte in seinem Gruf3wort besonders
dic Kooperationen des UDI mit Schilern in
Unterfranken.

(18)

Prof. Riedel ging in seinem Gruliwort
vor allem auf die Offentlichkeitsarbeit
des UDI ein.

Eva Maria Linsenbreder, die schon bei vielen UDI-
Veranstaltungen dabei war, hob die enge Verbundenheit
des Bezirks mit dem UDT hetrvor.



Die Reihe der Redner beschloss Prof. Wolf mit seinem Impressionen aus dem Hoérsaal.
Festvortrag,

Da gibt es nichts hinzuzutiigen! Silas Arenz begleitete die
Diashow "10 Jahre UDI in
Bildern" musikalisch.

(19)



Dankesworte der UDI-Damen an Prof, Wolf. Offiziclle Ubergabe der Leitung des UDI von
Prof. Wolf an Prof. Klein.

Und anschlielend an den Festakt wurde mit Wein, Bier und frankischen Bratwiirsten gefeiert!

(20)
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